SBB
SECURITIES TRADING ACCOUNT OPENING AGREEMENT
HOP BONG MO’ TAl KHOAN GIAO DICH CHUNG KHOAN
S6/No.:

Securities Trading Account Opening Agreement (“Agreement’) is made on by and
between:
Hop déng mé tai khodn giao dich chirng khoan (“Hop ddng”) nay dwoc lap vao ngay b&i va
gitra:
SBBS Securities Joint Stock Company (SBBS):
Address : Floor 9, SAVICO Office, 66-68 Nam Ky Khoi Nghia Street, Nguyen Thai Binh
Ward, District ) 1, Ho Chi Minh City, Vietnam
Dija chi : Lau 9, SAVICO Office, 66-68 Nam Ky Khéi Nghia, P. Nguyén Thai Binh, Quén

1, TP.HCM
Business Registration Certificate No.: 0305880849
Gidy chirng nhan dang ky kinh doanh s6 : 0305880849

License for Establishment and Securities Business Activities No.: No. 94/UBCK-GP issued by SSC on
18/07/2008.

Gidy phép thanh lap va hoat doéng kinh doanh chirng khoén sé: 94/UBCK-GP do UBCKNN cép ngay
18/07/2008.

Telephone (Dién thoai): (+84) 28 3914 3399 Fax: (+84) 28 3914 3399
Represented by : Mr Pham Minh Tuan
Dai dién béi : Ong Pham Minh Tuén

Title : General Director

Chire vu : Téng giém déc
Hereinafter called “SBBS”
Sau day goi la “SBBS”

[Name of Investor] (“xxx”,

in its capacity as investment manager for various investment vehicles and/or segregated portfolios as set
forth in Schedule 2 and notified to SBBS from time to time.

(voi tw cach la nha quan ky cho cac phdp nhén va/hodgc danh muc dau tw tach biét nhw dwoc quy dinh
trong Phu Luc 2 cua Hop Dong nay, va duwoc théng bao cho SBBS vao tieng thoi diém.

Registration Number/ Certificate of incorporation (Sé dang ky kinh doanh):

Issued by (Cép béi): Date (Ngay):
Address (Bja chi):
Telephone (Dién thoai Fax (Fax):

Represented by (Puwoc dai dién béi):

Passport number (H6 chiéu sb): Nationality (Qudc tich):
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Issued by (Cép béi): Issued on (Ngay cép):
Date of Birth (Ngay/Thang/Nam sinh):
Hereinafter called “the Investor”
Sau day goi la “Nha Pau Tu”
All parties above called “Parties” and each party called“Party”
Cac bén co6 tén néu trén, sau day goi chung la “cac Bén” va goi riéng la “Bén”.
Cac Bén dong y ky két Hop ddng nay véi cac diéu kién va diéu khoan cu thé sau day.
The Client and the Company hereby agree to the following terms and conditions.
Article 1: Scope of services
Diéu 1: Pham vi dich vu

Under the terms and conditions of this Agreement, SBBS agrees to establish a securities trading account
in the Investor's name. At the Investor's request and based on their instructions, SBBS will execute
securities trading transactions on behalf of the Investor. Specifically, SBBS shall perform the following
activities:

Phu thugc véo cac diéu khoan va diéu kién cua Hop dong nay ,SBBS dong y mé& mét tai khoan giao dich
chirng khoan dirng tén cta Nha Dau '[LP. Theo yéq cau ctia Nha PBau Tw, SBBS sé thuc hién cac giao
dich mua ban chirng khoan cho Nha Bau Tw. Cu thé la, SBBS sé thurc hién cac nghiép vu sau day:

1. Open a securities trading account in the name of Investor;
Mé tai khodn giao dich chirng khoéan dudi tén cta Nha Pau Tu;

2. Execute trading transactions as per Investor’s order on the Ho Chi Minh Stock Exchange (HOSE), the
Hanoi Stock Exchange (HNX), in Viethamese unlisted securities (Over-The-Counter or OTC traded
securities) as well as primary issuances of bonds and equities;

Thuc hién giao dich ching khoén theo lénh dat cda Nha Pau Tw tai S& giao dich chirng khoan Ho6
Chi Minh (HOSE), S¢ giao dich chiing khoan Ha Néi (HNX) va cac san giao dich chirng khoan chua
niém yét khac (OTC), ciing nhw céc tréi phiéu va cé phén so cép duoc phéat hanh méi;

Investor may place securities trading orders at SBBS by means of:

Nha Dau Tw co thé dit Iénh giao djch chieng khoan véi SBBS béng cac hinh thirc:

A written physical order/Phiéu Iénh Template to be provided

Telephone with record/Pién thoai c6 ghi 4m (+84) 28 3914 3399

E-mail Trading@sbbs.com.vn

Bloomberg [to be provided]

SBBS Online trading platform SBBS Website, SBBS Mobile App

Other means as agreed in writing between the | Based on writen confirmation from time to time
parties/ Cac phuwong thirc giao dich khac /Puwoc dong y béi Cac Bén tuy tieng thoi diém

3. Manage securities deposited at SBBS (upon the request of Investor);
Quén ly chimg khoén duoc luu ky tai SBBS (theo yéu céu cua Nha Pau Tw)

4, To conduct other account trading services as agreed by both Parties from time to time and in
accordance with Vietnamese law.

Thuc hién céc dich vu tai khodn giao dich khéc theo théa thuan gitra Cac Bén vao timng thoi diém va
phu hop véi quy dinh phap luat Viét Nam.
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Article 2: Fees
Diéu 2: Phi giao djch

Parties hereby agrees the detail of transaction fee shall be under Schedule 1 of this Agreement.

Cac Bén ddng y mure phi giao dich chi tiét trong Phu Luc 1 cla Hop dong nay.

Article 3: Rights and Obligations of the Investor

Diéu 3: Quyén va Nghia vu cia Nha Pau Tw

1. Subject to terms and conditions of this Agreement, Investor shall have the following rights:

Phu thudc vao céac diéu khoén va diéu kién cta Hop déng nay, Nha Dau Tw c6 cac quyén sau day:

To place securities trading orders through online securities transaction system in accordance
with Article 1.2 and prevailing regulation stipulated by SBBS from time to time.

Pat céc lénh giao dich chimg khoan thong qua hé thong giao dich chimg khoan truc tuyén
theo quy dinh tai Biéu 1.2 va quy dinh hién hanh ctia SBBS vao titrng thoi diém.

To receive any legal income associated with the securities under the ownership of Investor
including dividends, interests, bonus shares and so forth in accordance with the law.

Nhéan moi khoén thu nhap hop phap lién quan dén chung khoén ma Nha Béu Tw s& hitu bao
gom c6 tire, 1ai, co phiéu thudng v.v. theo quy dinh phap luat.

To exercise legitimate rights of a securities owner as shareholder under current laws.
Thuc hién cac quyén hop phap cla cha tai khoan véi tw cach la cé6 déng theo quy dinh cla
phap luét hién hanh.

To be informed by SBBS of the trading results that Investor has placed orders as mentioned
in Article 1; as well as to require SBBS to inform the result of a transaction executed by SBBS
for and on behalf of Investor within the scope of authorization as provided in this Agreement.

Puoc SBBS théng béo day du két qua thuc hién cac giao dich chung khoan ma Nha Pau Tw
dat mua/bén theo quy dinh tai Piéu 1; ciing nhw yéu cdu SBBS théng béao két qua giao dich
da duwoc thuc hién béi SBBS cho va nhén danh Nha Pau Tw trong pham vi Gy quyén quy
dinh tai Hop déng nay.

Investor may at its discretion authorize SBBS to manage securities in Investor’'s account and
execute securities trading transactions on behalf of Investor.

Nha Bau Tw cb toan quyén Uy quyén cho SBBS quan ly chimg khoan trong tai khoan cua
Nha Pau Tw va thue hién cac giao dich mua ban chiing khoan thay mat Nha Bau Tuw.

2. Subject to terms and conditions of this Agreement, Investor shall have the following obligations:

Phu thudc vao diéu khoén va diéu kién cta Hop déng nay, Nha Pau Tw c6 cac nghia vu sau day:

To undertake that the information provided by Investor to SBBS including but not limited to
information provided in this Agreement, account opening application and other information
during the term of this Agreement are truthful and accurate in all aspects. In case of incorrect
or untruthful information as so provided, Investor shall accept whole responsibility for losses
caused from such information.

Cam két rang nhiing théng tin ma Nha Béu Tw cung c4p cho SBBS bao gém nhung khéng
chi giéi han & nhiing thdng tin cung cép theo Hop dbng nay, gidy dé nghi mé tai khoén va
céc théng tin khac trong thoi han clia Hop déng la hoan toan dung sw that va chinh xéc.
Truong hop théng tin duoc cung cdp khéng ding sw that, Nha Péu Tw phéi chiu toan bo
tréch nhiém vé céc tén that do nhiing théng tin nay gay ra.

To pay fees for brokerage or any other similar or related services provided by SBBS in
accordance with fee schedules set out by SBBS.
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Thanh toan cac khoan phi méi giGi hoac bat ky khoan phi twong tw khac hodc phi dich vu c6
lién quan do SBBS cung cap.

iii. To deposit sufficient securities and cash balance required for trading activities. The
settlement process must be made on time and in accordance with SBBS’s regulations and
the laws of Vietnam.

Dam bdo du sé chirng khoan va sé dur tién [trén tai khodn] dé thuc hién cac giao dich ching
khoan. Viéc thanh toan chirng khoan phai dworc thuc hién ding han va theo cac quy dinh cua
SBBS va phap luéat Viét Nam.

iv.  To be legitimate owner of the securities which have been authorized for custody with SBBS
(if any);
S6 hitu hop phép sé chirng khoan da dy thac cho SBBS lwu giik (néu cd);

V. To authorize SBBS to deduct, register, pay income tax payable on income arising from
securities or securities trading with the tax authorities of Vietnam in accordance with
Vietnamese law (in cases where SBBS is Investor’s custodian).

Uy quyén cho SBBS khau trtr, dang ky, nép thué phat sinh tir chimg khoan va giao djch
chirng khoan tai co quan thué cua Viét Nam theo quy dinh phap luat Viét Nam (trong truong
hop SBBS la noi ltu ky chirng khoan cua Nha Pau Tuw).

Vi. To take responsibility for any order placed by Investor. In case Investor would like to amend
or revoke any order which has been requested by it, Investor understands it's his
responsibility to inform SBBS promptly and that any order that has already been matched
before SBBS is able to amend or revoke the order shall be valid and binding upon Invest.

Chju trach nhiém d6i voi bét ky Iénh giao dich nao do Nha Pau Tw duwa ra/dat Iénh. Trong
trwong hop, Nha Pau Tw mong mudn diéu chinh hodc huy bé bat ky Iénh nao da duoc Nha
Péu Tw yéu céu trude d6, Nha Bau Tw phéi hiéu va phai co trach nhiém théng bao kip thoi
céc lénh vira khép cho SBBS truéc khi SBBS ¢6 thé diéu chinh hodc huy bé céc 1énh, ma né
sé& ¢6 hiéu luc phép ly va rang budc Nha Pau Tw phai thuc hién

Vii. To unconditionally accept the matching order of trading transactions have been placed by
Investor or authorized representative.

Chép nhén vé diéu kién két qud cla céc giao dich chirng khoan da khép 1énh cia Nha Pau
Tw hodc ngudi dai dién Gy quyén.

viii. To compensate for any damage caused to SBBS due to any breach by Investor of this
Agreement or by Investor’s faults.

Béi thuong moi thiét hai cho SBBS do viéc Nha Péu Tw vi pham Hop dbng nay hodc do 16i
cta Nha Bau Tu.

iX. To comply with Viethamese laws on securities, regulations of HOSE and/or HNX and/or
SBBS.

Tuén thu céc quy dinh phap luét Viét Nam vé chiing khoan, céc quy dinh cia HOSE va/hodc
HNX va/hodc SBBS

Article 4: Rights and Obligation of SBBS

Diéu 4: Quyén va Nghia vu cia SBBS

1. Subject to terms and conditions of this Agreement, SBBS shall have the following rights:
Phu thudc vao céac diéu khoén va diéu kién cta Hop déng nay, SBBS c6 cac quyén sau day:

i. SBBS is entitled to receive brokerage fee, consulting fee and other fees for services provided
by SBBS to Investor in accordance with this Agreement.

SBBS co quyéq nhan phi méi giéi, phi tw van va cac khoan phi dich vu khac ma SBBS cung
cap cho Nha Pau Tw theo quy dinh ctda Hop dong nay.
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ii. If the Investor fails to fulfill its obligations as specified under Articles 3.2 (ii) and 3.2 (iii), SBBS
reserves the right to instruct the bank where the Investor has opened its Foreign Indirect
Investment Account (“FIIA”) and maintains its securities to withhold funds and securities in
the Investor’s account to settle these obligations (applicable if the Investor's account is
opened at a local custodian bank). In cases where the funds and/or securities in the
Investor's account are insufficient to meet the obligations outlined in Articles 3(2) and 3(3),
SBBS may hold the Investor accountable for any amounts incurred by SBBS in relation to the
Investor’'s account due to the Investor’'s instructions. Additionally, if the Investor fails to pay
any service fees, including but not limited to brokerage fees and consultancy fees, within the
time frame specified in SBBS’s fee schedule, the Investor shall be liable to pay an interest
rate of 1.5% per month, calculated based on the actual number of days the payment is
delayed.

Trong trong hop Nha déu tw khong thurc hién cac nghia vu dwoc quy dinh tai Diéu 3.2 (i) va
3.2(iii), SBBS c6 quyén yéu céu ngdn hang noi Nha dau tw mé Tai khodn Déu tw Gian t/ep
Nuoc ngoai (“FIIA”) va luu ky chiing khoén, tam giib tién va ching khoén trong tai khodn cua
Nha dau tw dé thanh toén céc nghia vu nay (4p dung trong truong hop Nha déu tw mé tai
khoan tai ngdn hang lwu ky trong nuwéc). Trong truong hop s tién va/hodc ching khoén
trong tai khodn cta Nha déu tw khéng du dé déap (g cac nghia vu theo quy dinh tai Diéu 3
(2) va 3(3), SBBS c6 thé yéu céu Nha déu tw chju trach nhiém déi véi béat ky khodn chi phi
nao ma SBBS phai ganh chiju lién quan dén tai khodn ctia Nha d&u tw do cac chi thj tir Nha
dé4u tw. Ngoai ra, néu Nha déu tw khéng thanh toén bat ky khoén phi dich vu nao, bao gém
nhung khéng gi6i han & phi méi giéi va phi tw van, trong thoi han dwoc quy dinh trong biéu
phi ctia SBBS, Nha déu tw sé phai chiu Iai suat 1,5%/thang, duoc tinh dua trén sé ngay thuc
té ma khodn thanh toan bj cham tré.

iii. SBBS has the right to unilaterally terminate this Agreement and close securities account by a
written notice to Investor 30 (thirty) days before the intended termination date in the event
that Investor breaches its obligations as set out in Articles 3.2.1, 3.2.2 and 3.2.9.
SBBS ¢6 quyén don phuong chadm dit Hop déng nay va déng tai khoén ching khoén béng
mét théng bao cho Nha Dau T truéc 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay duw dinh chdm dirt trong
truong hop Nha Péu Tw vi pham nghia vu duoc quy dinh tai cac Biéu 3.2 (i), 3.2 (i) va 3.2
(ix).

2. Subject to terms and conditions of this Agreement, SBBS shall have the following obligations:
Phu thudc vao diéu khoén va diéu kién cta Hop déng nay, SBBS c6 cac nghia vu sau day:

i. To execute securities trading transactions for Investor in accordance with Investor’s
instructions, and in according to the relevant laws and stock exchange regulations.

Thuc hién céc giao dich mua ban ching khoan cho Nha Dau Tw theo yéu céu cia Nha Pau
Tw, va phu hop quy dinh phap luét cé lién quan va sé giao dich chirng khoan.

ii. To carry out depository, registration, clearance and payment in favor of Investor through the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (in cases where SBBS is Investor’s
custodian);

T/zu’c hién viéc lwu ky, dang ky, bu trie va thanh toan chirng khoan thay‘mét Nha Péu ‘Tu’ tai
Tong Cong Ty Lwu Ky Va Bu Trir Ching Khoan Viét Nam (theo yéu cau cda Nha Dau Tw)
trong trirong hop SBBS la noi Iwu ky chirng khoancua Nha Bau Tir.

iii. To keep confidential any information of trading transactions and/or information of Investor’s
account and not to disclose such information to any person other than the persons authorized
by Investor or unless the disclosure is required by law.

Bao maét théng tin vé céac giao dich mua ban chiing khoan va/hodc théng tin vé tai khoén cua
Nha bau Tw va khong duwoc tiét 16 nhiing thdng tin nay cho bat ky nguoi nao trie nhiing nguoi
dwoc Nha DBau Tw Gy quyén hodc trir khi phap luét yéu cau phai tiét 1o [nhing théng tin nay.

iv. Other obligations prescribed in Vietnamese law.
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Cac nghia vu khac theo quy dinh phap luat Viét Nam.
Article 5: Representative and Warrant
Diéu 5: Cam doan va bao dam

1. By signing this Agreement, Investor acknowledges that the market conditions are changing overtime
and price of securities can always fluctuate. Investor also acknowledges that there is always a
potential risk to incur losses when buying and selling securities and that they can lose their entire
investment amount. Investor undertakes to hold SBBS harmless and free from any claim for losses
and damages incurred by Investor which have been caused by such fluctuation of securities prices.

Bang viéc ky két Hop dbng nay, Nha Béau Tw thtra nhéan diéu kién thi truvong ludn thay déi va gié
chiing khoén c6 thé luén luén bién déng va cé thé mét hoan toan gié tri. Nha Bau Tuw thira nhan rang
luén c6 moét rdi ro tiém tang phéi chiu tén thét khi mua va ban ching khoan. Nha Péu Tw cam két
SBBS duoc vé hai va khéng lién quan hodc rang budc dén bét ky khiéu kién nao dbi véi bat ky ton
thét va thiét hai nao ma Nha Bau Tw phai chiu do bién déng cua gia chimg khoén)

2. Upon signing date this Agreement, Investor implicitly acknowledges that SBBS has informed Investor
of Investor's rights and obligations, SBBS’s operations license, range of operations, standard
settlement instructions, charter capital and authorized persons.

Phu thudc vao ngay ky Hop dong nay, Nha Pau Tw méc nhién thira nhan réang SBBS da théng béo
cho Nha Pau Tw vé céc quyén va nghia vu cla Nha Déu Tu, glay phép hoat dong, pham vi kinh
doanh, céc chi dinh thanh toén, vén diéu I1é va nhitng ngudi duoc Gy quyén ctia SBBS.

3. Upon transmitting any order to SBBS, Investor admits having enough information about SBBS’s
capabilities and responsibilities in engaging in any transaction.

Khi guvi bét ky 1énh giao dich nao cho SBBS, Nha Pau Tw thira nhan c6 du thdng tin vé nang luc va
trach nhiém tham gia bat ky giao dich nao ctia SBBS.

4. Investor acknowledges and recognizes that placing orders by electronic means always contains

potential risks, and Investor undertakes to take all risks, losses and damages incurred on Investor’s
trading account,unless such risks, losses and damages are the result of SBBS’s gross negligence or
fault.
Nha Bau Tw xac nhan va thira nhan rang viéc dat Iénh giao djch thong qua phuong tién dién tir tiém
an rdi ro. va Nha Bau Tw cam ket chap nhan moi rdi ro, ton that va thigt hai doi voi tai khoér] giao
dich cta Nha BPau Tuw, trte khi, nhung rai ro va thiét hai la két qua cua sw thiéu trach nhiém va 16i cé y
clia SBBS.

Article 6: Effective and Termination

Diéu 6: Hiéu lwc va cham dit hop dong

1. This Agreement shall take effect on signing date, unless terminated as per clauses permitting so in
this Agreement. Any amendment of this Agreement must be agreed in writing by both Parties.

Hop dong nay co hiéu luc ké tir ngay ky, trir treong hop cham dit Hop dong quy dinh tai Biéu 6.3.
Bat ky sw stra doi nao cta Hop dong nay phai duwoc cac Bén chap thuan bang vén ban
2. This Agreement canot be transferred or assigned.

Hop déng nay khéng thé chuyén nhuong.
3. This Agreement may be terminated in the following circumstances:
Hop déng nay c6 thé cham dlrt trong trong céc truong hop sau:

e Investor withdraws funds and/or securities from Investor’'s trading account opened at SBBS and
unilaterally terminates this Agreement after paying all outstanding fees;

Nha Pau Tw rat tién va/hodc chimg khoan tir tai khoan giao dich cia Nha Bau Tw duoc mé tai
SBBS va don phwong cham dit Hop dong nay sau khi thanh toan cac khoan phi con no;
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¢ Investor and SBBS agree to terminate this Agreement;
Nha P&u Tw va SBBS déng y chém dit Hop déng nay;

e Pursuant to decision of competent authorities when Investor does not comply with its obligations
under this Agreement and/or the law of Vietnam;

Theo quyét dinh ctia co' quan ¢6 tham quyén khi Nha Bau Tw khong tudn thd cac nghia vy quy
dinh tai Hop déng nay va/hodc theo quy dinh phap luéat Viét Nam.

¢ |nvestor is dissolved, bankrupted
Nha Bau Tuw bj gidi thé, pha sén,

e SBBS is dissolved, bankrupt, has suspended its operations or its license is withdrawn.
SBBS bj giai thé, phé sén, dinh chi hoat déng hodc bj thu héi gidy phép.

4. The Parties and successors to their rights and obligations must fulfill all rights and obligations arising
from this Agreement prior to termination of the Agreement.
Céc Bén va nhiing nguoi thira ké cac quyén va nghia vu cta Céc Bén phéi hoan thanh moi quyén va
nghia vu phét sinh tir Hop déng nay truéc khi cham dut Hop déng.

Article 7: Conflict of interests
Diéu 7: Xung Dét Loi Ich

1. Disclosure of Conflicts: SBBS commits to conducting its services in the best interest of the Investor.

However, the Investor acknowledges that SBBS may have relationships or interests that could create
potential or actual conflicts of interest. SBBS agrees to disclose any material conflicts of interest that
may arise during the course of providing its services to the Investor.
Théng bao Xung dét Loi ich: SBBS cam két thuc hién céc djch vu cta minh vi loi ich tét nhét cia
Nha déu tw. Tuy nhién, Nha déu tw thira nhan réng SBBS c6 thé cé cac mbi quan hé hodc Ioi ich c6
thé géy ra xung dét loi ich tiém tang hodc thuc té. SBBS déng y cong bb bét ky xung dot loi ich quan
trong nao phét sinh trong qué trinh cung cép dich vu cho Nha déu tuw.

2. Investor Acknowledgment:

Nha dau tw xac nhan:

e SBBS may act as a broker for other clients, including parties whose interests may not align with
the Investor’s.

SBBS c6 thé cung cép dich vu méi gici cho cac khach hang khac, bao gbm céc bén c6 loi ich c6
thé khéng phu hop voi lgi ich cta Nha dau tw.

e SBBS or its affiliates may hold positions in securities or financial instruments recommended to the
Investor, which may result in financial gain for SBBS.
SBBS hodc cac cong ty lién két ciia SBBS co thé ndm giir vj tri trong cac chirng khoan hodc céng
cu tai chinh duwgc khuyén nghi cho Nha dau tw, diéu nay cé thé mang lai loi nhuén tai chinh cho
SBBS.

e SBBS may receive commissions, fees, or other benefits from third parties in connection with the
execution of transactions on the Investor’s behalf.
SBBS co6 thé nhan hoa hong, phi, hodc cac loi ich khéc tir cac bén thir ba lién quan dén viéc thuc
hién cac giao djch thay mét Nha dau tuw.

3. Waiver of Claims: By signing this Agreement, the Investor waives any claims against SBBS relating to
co‘nflicts of interest th‘at are disclosecj and managed in gccordarjce with this clause. TL‘F’b(’) Khiéu nai:
Bang viéc ky Hop Ddng nay, Nha dau tw to bé moi khiéu nai déi véi SBBS lién quan dén xung dét Igi
ich da dwoc céng bé va quan ly theo diéu khoan nay.

Article 8: Other matters

Diéu 8: Cdc van dé khdc
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1. Entire Agreement: This Agreement constitutes the entire agreement between the Parties and

supersedes all prior discussions, negotiations, or agreements, whether written or oral, relating to its
subject matter. Any amendments must be made in Addendum to this Agreement and signed by both
Parties.
Théa thuén toan bo: Hop Dong nay céu thanh toan bo théa thuén gitra cac Bén va thay thé moi cudc
thdo luén, dam phén hodc théa thuéan truéc dé, du bang vén ban hay bang Ioi néi, lién quan dén noi
dung ctia Hop Bdng nay. Moi stra déi phai duoc Iap thanh phu luc bé sung Hop déng va duoc ky két
béi Cac Bén.

2. Severability: If any provision of this Agreement is or becomes inconsistent with any applicable present

or future law, rule or regulation, that provision shall be deemed modified or, if necessary, rescinded in
order to comply with the relevant law, rule or regulation. All other provisions of this Agreement shall
continue to remain in full force and effect.
Tinh déc lap: Néu cé bét ky quy dinh nao ctia Hop dbéng nay la hodc tré nén méau thudn véi bat ky
lut, quy téc hodc quy dinh 4p dung nao, hién tai hodc tuong lai, thi quy dinh dé sé duoc xem nhw Ia
da duoc stra dbi hodc, néu cén thiét, bj bai bé dé tuén thua véi ludt hién hanh, quy tdc hodc quy dinh
&p dung dé. T4t ca cac quy dinh khéc cua Hop dbng nay sé tiép tuc c6 day du hiéu luc.

3. Settlement of disputes: This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the
laws of Vietnam. In the event a dispute arises in connection with the existence, interpretation or
implementation of this Agreement, a party may at any time thereafter submit the dispute at Vietham
International Arbitration Center (“VIAC”) for settlement under VIAC rules, and take place in Vietnam.
There shall be three (3) arbitrators, and the language of arbitration shall be English. The arbitral
award shall be final and binding on the parties.

Giai Quyét Tranh Chép: Hop déng nay sé duoc diéu chinh va &p dung theo luéat phép Viét Nam.
Trong truong hop ¢6 tranh chép phat sinh tir viéc thue hién Hop déng nay, mot trong cac bén cé thé
khdéi kién va mang vu tranh chap dén Trung tdm trong tai thuong mai quéc té (“VIAC”) tai Viét Nam
dé giai quyét theo quy tac cta VIAC, noi xét xir la Viét Nam. Sé c6 3 trong tai duoc tham gia xét xir
va ngén ngi¥ duoc st dung sé la Tiéng Anh. Phén quyét cua trong tai trung tdm nay sé la phan quyét
cudi cung va c6 tinh chéat rang budc déi véi cac bén lién quan.

4. This Agreement is executed in two (2) bilingual copies, in English and Vietnamese, with equal legal
validity. Each Party shall retain one (1) copy. In the event of any discrepancy between the English
and Vietnamese versions, the Vietnamese version shall prevail.

Hop dbng nay duoc lap thanh 02 (hai) bén gbc song ngi bang tiéng Anh va tiéng Viét cé gia tri phap
ly nhw nhau. Méi Bén gitr 01 (mét) ban géc). Trong truong hop cé sw khac biét gitra tiéng Anh va
tiéng Viét, tiéng Viét sé wu tién 4p dung.

For and on behalf of For and on behalf of

[Investor] SBBS Securities Joint Stock Company
Name: ... Name: PHAM MINH TUAN

Title: o Title: General Director
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Parties hereby agree that fee applied for brokerage services provided by SBBS to the Investor shall be as

below:

Schedule 1 — Fees Schedule
Muc luc 1: Phi giao dich

Securities trading fees/ Phi giao dich chirng khoan niém yét:

b,

SBB

Type of
securities

Type of transaction

Commission Fee

Listed Equities

On market transaction

Giao djch chiing khoan trén san

Put-through transaction

Giao djch thda thuan

Off-band transaction

Giao djch ngoai bién dd ngoai san

Un-listed Equities

Varies with different bonds, confirm fee before executing
transaction

Mcre phi tay giao dich, va dwgc xac nhén trudce khi thuc
hién giao dich

Listed Bond Varies with different bonds, confirm fee before executing
transaction
Mtrc phi tay giao dich, va dwgc xac nhan trudc khi thuc
hién giao dich

Primary Bond | Varies with different bonds, confirm fee before executing

Issuance transaction

Mcec phi tay giao dich, va dwgc xac nhan trudc khi thuc
hién giao dich

Other fees/ Cac loai phi khac

Type of service

Type of transaction

Commission Fee

Account Securities Trading Account Opening

administration MG tai khoén giao dich chirng khoan

E:]"' _quan Iy tai [|po Registration and Processing Fee

oan Phi dang ky va thuc hién IPO

CUSTODY Securities depository, Dividend collection, Settlement, | 1 VND/ 1

(applies if custody | Rights execution related to securities share/Month

with SBBS) Luu ky chimg khodn, thanh toén cd tic, thanh toén bu tre, | 1 VND/c6

Lwu ky (ap dung | thuc hién cac quyén phat sinh phiéu/thang

voi khach hang - -

luu ky tai SBBS) Account Closing and DeE)osnory Transfer Fee 1 VND/ 1 share
Doéng tai khoan va chuyén khodn ching khoan Minimum VND

2,000,000

1 VND/c phiéu, téi

www.sbbs.com.vn
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),

SBB

thiéu 2,000,000
VND

Account Closing and Depository Transfer Fee Free

Doéng tai khoan va chuyén khodn chirng khoan Mién phi

Securities Trading Code Application Free

Xin cép ma sé giao dich ching khoén Miéen phi

Administration Fees per Trade N/A

Phi quan ly trén tieng giao dich

Initial Deposit N/A

Lwu ky ban déu

Minimum Account Balance
Duy tri s6 dw tdi thiéu

www.sbbs.com.vn
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),

SBB
Schedule 2 - List of Funds/Entities managed by the Investor
Muc luc 2: Danh sach quy/Phap nhan quan ly béi Nha Dau Tw
Fund Name Securities Trading Code & | Current Broker Custodian
Tén Quy Issue Date (if any) T6 chirc Iwu ky
Ma so giao djch chirng khoan | Bén M6i gi¢i hién
va Ngay cap tai

www.sbbs.com.vn

Page | 11


http://www.sbbs.com.vn

),

SBB

Schedule 3 — Contacts for Execution and Post-transaction reports
Muc luc 3: Théng tin lién lac cho thwc hién Giao dich va bdo cado sau giao dich

Where to send trade confirmations

Théng tin nhén théng bao két qué giao dich hang ngay
Email 1:

Email 2:

Email 3:

Email 4:

Where to send monthly tax receipts

Théng tin nhén héa don thué hang thang

Mr/Ms (Ong/ba)

Position (Chtre vu) Department (Phong ban)
Telephone (Dién thoai) Email

Address (Bja chi)

Where to send contractual notices (related to the execution of the contract for account opening)
Théng tin nhan théng bao mé tai khoan

Mr/Ms (Ong/ba)

Position (Chtre vu) Department (Phong ban)

Telephone (Dién thoai) Email

Address (Bja chi)

Where to send trading notices (change of trading rules, etc)
Théng tin nhéan théng béo giao dich (thay déi quy dinh giao djch v.v )
Mr/Ms (Ong/ba)

Position (Chtrc vu) Department (Phong ban)

Telephone (Dién thoai) Email

Address (Bja chi)

Others (please specify)

Khac (xin ghi rd)

Mr/Ms (Ong/ba)

Position (Chtrc vu) Department (Phong ban)
Telephone (Dién thoai) Fax  Email

Address (Bja chi)
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